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POPMAJIbHbLIE MPU3HAKU A3bIKOBOWU UIPbI B AHIMNOA3bIYHOM TEKCTE (HA MPUMEPE
CKPUNTOB KOMUYECKOIO AHUMALIMOHHOIO CEPUAIIA "ANIMANIACS")

B paHHOW cTaTbe umanaraloTca pesynbTaTbl HayYHO-UCCNEAoBaTeNbCkon paboTbl "ONEKTPOHHBIN KOPNyC KOMUYECKUX
TEKCTOB C 3rieMeHTaMu $3blKOBOW Wrpbl (Ha MpMMepe CKPUMTOB aHWMauMOHHOro cepuana Animaniacs)", kotopas
nocesilieHa pa3paboTke 3NEKTPOHHOro KOpryca KOMWYECKUX TEKCTOB C 3dfieMEeHTaMu A3bIKOBOW WIpbl Kak CpeacTsa
ncecnefoBaHnsa NUHrBONParMaTU4eckoro noTeHumana S3blkOBOW WUrpbl B MPOCTPAHCTBE aMepUKaHCKOW NUMHIBOKYNbTYPbI.
Matepuanom uccnenoBaHus nocnyxunu 450 KOHTEKCTOB, OTOOpaHHbIX M3 CKpUnToB cepuana "Animaniacs" obLmm
konnyectsom 100 cepuin. [Mocpeactsom bopmanm3aumm NUHIBUCTUYECKMX CPEACTB CO3[aHus A3bIKOBOM  Urpbl
aBTOMaTnyeckass uaeHTUUKaUMa [aHHbIX MeTOoAOB MpeacTaBnseTcs BO3MOXHOW. MaTepuansl paspaboTaHHOro
3MEKTPOHHOTO Kopryca MOTryT MNPUMEHSATLCA B JIMHMBUCTUYECKUX WCCMEOOBaHUAX MO SA3bIKOBOW Urpe, BbIBOAbI U
mMaTtepuvanbl UCCneaoBaHns - B NpenogaBaHum NMHIBUCTUYECKUX KYPCOB, TakUX KaK NpakTuKa YCTHON peyun, CTUIMCTMKA U
TNIEKCUKOMNOIUA aHIMMIACKOrO A3blka, a Takke ChneuuannaMpoBaHHbIX KypCOB MO MPUKMaAHOW NMHIBUCTUKE, TakUX Kak
aBTOMaTun4eckoe n3BneyeHve nHpopmaLmmn, aBTOMaTUYECKUA aHanma TekcTa.
Agpec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2015/11-1/21.html

UcTouHmK
dunonormyeckne Hayku. Bonpochkl Teopuun u NpakTMku
Tambos: N'pamoTa, 2015. Ne 11(53): B 3-x 4. Y. I. C. 88-93. ISSN 1997-2911.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopaepxaHue JaHHOro HoMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/2/2015/11-1/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
NHdopmaumsa o BO3MOXHOCTM Nybnnkaumm ctaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT canTe nagarenbcraa: www.gramota.net
Bonpocel, cBA3aHHbIE C NyGnukauusiMmn HayYHbIX MaTepuanos, pefakuusi NpocuT HanpaBnaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2015/11-1/21.html
http://www.gramota.net/materials/2/2015/11-1/21.html
http://www.gramota.net/materials/2/2015/11-1/21.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2015/11-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

88 M3patenbcTtBo «[pamoTa» www.gramota.net

4. Bierwisch M. Event Nominalizations: Proposals and Problems // Linguistische Studien. Reihe A 194. Berlin: Akademie-
Verlag, 1989. P. 1-73.

5. COSMAS II - Corpus Search, Management and Analysis System — IDS Mannheim [DnekrpoHHBIi pecypc].

URL: https://cosmas2.ids-mannheim.de/cosmas2-web/ (zaTa obpamenus: 15.05.2015).

Duden. Die Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Mannheim: Dudenverlag, 1984. Bd. 4. 1253 S.

Kurth R. Zum Gebrauch der sogenannten ge-Abstrakta // Beitrige zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur.

Halle (Saale), 1953. Bd. 75. Hefte 1-3. S. 314-320.

X

ON THE PECULIARITIES OF ARGUMENTS REALIZATION
IN THE STRUCTURE OF PEJORATIVE VERBAL-PHRASAL DERIVATIVES
(BY THE MATERIAL OF THE GERMAN LANGUAGE)

Iskandarova Gul'nara Rifovna, Doctor in Philology, Associate Professor
Ufa Law Institute of the Ministry of Internal Affairs of the Russian Federation
ischtuganowa@mail.ru

In the framework of an argument-functional approach the author considers the possibilities of the realization of arguments and the-
matic roles of a verb in the German pejorative verbal-phrasal substantives on Ge-...-e and -er(ei). The realization of the arguments
may be intraword, more seldom external and latent, and also facultative and obligatory. The more arguments are realized in the in-
ternal structure of pejorative verbal-phrasal derivatives, by the larger emotionality and information density they are characterized.

Key words and phrases: argument; thematic roles; verb valency frame; pejorative derivation; verbal-phrasal derivative; suffix;
circumfix.

YK 811.111-26
Dui10J10rH4ecKue HAyKu

B 0annoii cmamve uznazaromest pe3yibmanmul HAYYHO-UCCAE008AMENbCKOL pabombl « DNeKMPOHHbLIL KOPRYC KOMUde-
CKUX TEKCMO8 C 2NEMEHMAMU SA3bIKOBOU Uzpbl (Ha npumepe CKpUnmos aHUMAayuonHo20 cepuaia Animaniacs)y, Ko-
mopast NocesueHa paspabomre dNEeKMPOHHO20 KOPRYCA KOMUYECKUX MEKCMOG C INEMEHMAMU SI3bIKOGOU USPbl KAK
cpeocmea Uccie008anus TUHSBONPASMAMUYECKO20 NOMEHYUALA SI3bIKOBOU USPbl 8 NPOCMPAHCIBE AMEPUKAHCKOU
uHe60KyIbmypul. Mamepuanom ucciedosanus nocayscumu 450 konmexcmos, omoOPAHHbIX U3 CKPUNIMOS cepuaid
«Animaniacs» obwum xoamuuecmeom 100 cepuil. I[locpedcmeom opmanuzayuu TUHSEUCMULECKUX CPEOCME CO30AHUS
A3BIKOGOU USPbl ABMOMAMUYECKAsL UOCHMUPUKAYUS OAHHBIX MemO008 NPeOCmAasnsnemcs 603mModicHol. Mamepuanvl
Pazpabomanto2o 1eKmpoHHO20 KOPRYCA MO2YI NPUMEHSMbCS 8 TUHSGUCTNUYECKUX UCCIe008AHUSIX NO A3bIKOGOUL Ue-
pe, 8b18600bL U MAMEPUATIbL UCCTIEO08ANHUSL — 8 NPENOOABAHUU TUHSBUCIMUYECKUX KYPCO8, MAKUX KAK NPAKMUKA YCMHOU
peuuy, CMUIUCMUKa U JeKCUKOI02UsL AH2IUTICKO20 SA3bIKA, d MAKdICe CReYUaIU3UPOBAHHbIX KYPCO8 NO NPUKIAOHOU
JIUH2BUCIMUKE, MAKUX KAK AGMOMAMUYECKOe U36/1eHeHIe UHDOPMAYUU, A8MOMAMUYECKUL AHANU3 MEKCMdA.

Kniouesvie cnosa u qbpasbl.' SA3BIKOBAs UI'pa; NpUKIaJHas JUHIBUCTUKA, SHGKT‘pOHHLIfI KOpITYC TCKCTOB; aBTOMATH-
3UpOBaHHaA I/II[eHTI/I(I)I/IKaHI/ISI; (bopManmaum[ JIMHTBUCTUYCCKUX MTPUEMOB.

Ka6bikuna Haraabs CepreeBna

Kamenckuii Muxaunia BacunbeBuy, K. Guiion. H.
Cesepo-Kasxaszckuii pedepanvHulil yHugepcumem
zahobeska@rambler.ru

®OPMAJIBHBIE ITPU3HAKH SI3bIKOBOM UT'PhI B AHTJIOA3BIYHOM TEKCTE
(HA IPUMEPE CKPUIITOB KOMUYECKOI'O AHUMALIIMOHHOI'O CEPAAJIA «ANIMANIACS»)®

B Hacrosiiiee Bpemst IIMPOKOE BHUMAaHKE JIMHIBUCTOB MPHBIICKAIOT Pa3INYHbIC aCTEKThl N3YUCHHs S3bIKOBOH UIPHI
KaK JIMHIBUCTHYECKOTO (peHOMeHa. 3HAUMTEIbHOE BIIMSHHUE HAa UCCICIO0BAHUE JAHHOH NpoOseMbl OKa3aiu paboThl TAKUX
yueHbIX kak E. A. 3emckas (1983), M. B. Kuraiiropoackas (1983), H. H. Pozanosa (1983), [6], B. Packun (1985) [14],
T.A. Tpugura (1993) [5], T. B. Byaeruna (1997), A. A. Hlmenés (1997) [2], H. A. Huxommaa (2000) [9],
. H. T'openog (2001), K. ®. Cenmos (2001) [4], A. J. Imener (2002) [12]. BMmecte ¢ Tem, Ha COBPEMCHHOM 3Tare
Pa3BUTHSI MPUKIATHON M TEOPETHYESCKOW JMHIBUCTUKU OTKPBITBIM OCTAETCS BOMPOC CO3AaHHS CICLUATH3HPOBAH-
HOTO KOpITyca TEKCTOB, OTPAXKAIOLIET0 JaHHOE SI3BIKOBOE sIBIICHHE. TakuM 00pa3oM, JUIsl pelleHHs IUPOKOTO CIIeK-
Tpa JTMHTBUCTHYECKUX 3a[a4 B 00JACTH MCCIICJOBAHUS S3BIKOBOM UTPhl HEOOXOIUMO CO3[aHUE DIEKTPOHHOTO KOP-
Iyca TEKCTOB, KOTOPBIH ITO3BOJIMI ObI MOBBICUTH I((HEKTHBHOCTH MPOBOANMBIX HCCJIEIOBAaHUN B JAHHOW 00JacTH
MOCPEACTBOM MHOTO(GYHKIIMOHAIBHOCTH U OOLIMPHON 0a3bl MATEPUAIIOB 10 H3y4aeMOMY HAMPABJICHUIO.

PaccMOTpUM KOHKpETHBIE CIIOCOOBI MASHTH(UKAIIMH JTMHIBUCTHYECKUX MIPUEMOB C MOMOIIBI0 KOMITBIOTEPHBIX
nporpamM. C nenplo obecriedyeHuss aBTOMaTU3UPOBAHHONW MICHTU(QHUKALNY S3bIKOBBIX MPUEMOB IMPEJCTABISETCS

© Kabbuikuna H. C., Kamenckuii M. B., 2015
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HEOOXOAMMBIM HCCIICIOBATh MyTH (POPMATM30BAHHOTO ONMCAHUS JAHHBIX CPEJCTB CO3IaHUs S3bIKOBOM UTpsl. Oco-
OBl MHTEpEC A1 HAC MIPEACTABIACT MOHNMaHNe (popMann3anny TakuMu yaeHsIMH Kak A. A. [Tore6ns (1958) [10],
0. C. Axmanosa (1969) [1], T'. A. Bonkosa (1996) [3], I'. 1. Py3asusn (1997) [11], M. B. Kamenckwuii (2013, 2014) [7; §].
Jannble yuéHble uccienoBain (HOopMaIn3aluio ¢ TOYKH 3PSHUS €¢ HANPaBICHHOCTH Ha TPEJICTABICHHE S3bIKOBBIX
SIBIICHUI TIOCPEJICTBOM CUMBOJIOB M (DOPMYJ HCKYCCTBEHHOTO ((popMann3oBaHHOTO) si3bika. B Hamem ciyuae dop-
MaJTU3al1H MTOJ[BEPraeTCsl A3bIKOBAsI UTPA B aMEPHKAHCKOM BapUaHTE aHTIIMHCKOTO SI3bIKA, MPH ITOM MEPEUUCIISIOT-
csl MCXOHBIC (hOPMYIIBI 00pa30BaHUS SI3BIKOBOM UIPHI U MEPBOHAYATBHBIC MOHSATHUS, KOTOPbIC (QUTYPUPYIOT B 3TUX
¢dopmynax. nst Hac opmaim3aius S3bIKOBOM UIPhI — MPEICTABICHHE €€ B BUJE 3HAKOB, CHMBOJIOB JIJIsl €€ Jallb-
HeHei nACHTU(GUKAIIIH TOCPEICTBOM KOMITBIOTEPHBIX TPOTPaAMM.

Bce npuBeneHHbIe TPUMEPHI YKa3aHbl C HA3BAHUEM M HOMEPOM 3IK30/1a aHUMALMOHHOTO cepraa « Animaniacsy,
B KOTOPOM OHH BCTPEYAIOTCSL.

U3 eKCUKO-CEMaHTHYECKHX CPEJCTB CO3JaHUsl S3bIKOBOHW HIPBHI CYIIECTBEHHBIMHU (pOpMAlIbHBIMU MPH3HAKAMH
00J1a1a10T JIEKCHYECKHEe CHHOHUMbI, OMOHUMBI, TAPOHUMBI, (PPA3EOIOTH3MbI, HEOJIOTH3MbI.

Tax, Haubosee sipkuMu GopMaIbHBIME MPU3HAKAMH 00JIAIAI0T JICKCUYCCKUE CHHOHUMBL. Hampumep:

1) What are those kids doing in my personal and private booth [13, 48a «Mobster Mash»]?

Umo smu demu Oenarom 6 Moem YaCMHOM U TUYHOM 3asedeHuu? (30eco u danee nepesoo H. C. KabvLikunoii).

CHHOHMMUSI BO3HUKAET OJIaroapsi HCIOJIB30BaHUIO CXOXKHX 110 3HAYCHHUIO CIIOB B OJIHOM KOHTEKCTe. B kaknom
U3 BCTPETHBINUXCSA HaM ciay4aeB (7 KOHTEKCTOB) MCIOJIb30BaHMS CHHOHUMHK OHA ObLIA MPEACTABJICHA B CICIYIO-
IEM BHJIE: «MMsl CYIIECTBHTENILHOE / UMl IIpHUJIaraTesibHoe + coto3 OF / coto3 and + CHHOHMMHUYHOE CYIECTBUTENb-
HOE/TIPUIIAraTeIbHOE», — 4TO U sBIIsieTCss GOPMYIION Ut MACHTH(UKAIIMA CHHOHMMOB B MOJOOHBIX KOHTEKCTAX.
YTo MOXKHO NOATBEP/MUTH €IIE OJJHUM IPUMEPOM:

2) Would you like red sauce or marinara [Ibidem]?

Boi npeonouumaeme kpacnulii coyc uiu coyc mapunapy?

DopmasbHbIe MPU3HAKU TAKKE MOXKHO BBIJICIUTH Y OMOHHMOB. J[Jis1 OMOHMMHM XapaKTepHO YIOTpeOIeHHE OMHUX
U TeX e CJIOB (OMOHHMMOB) B OJJHOM KoHTekcTe. Hampumep:

1) a)— Oh, not now, mummy.

6) — That's not a mummy. Now, that's a mummy [Ibidem, 45a « Windsor Hassle»]!

a) — O, He cetivac, mama.

0) — Omo He mymus (0b68opauusaem dxncenwuny bymaeotr). Bom menepo smo mymus!

B nanHoM npumepe GpopManbHBIM NPU3HAKOM SIBJISAETCS HAJMYMEe OMOHHMOB — CIIOB mummy (Mama) U mummy
(MyMuS) B OTHOM KOHTEKCTE.

OpHako ecnu roBOpUTh 00 oMOGOHAX, TO 3/1eCh BbiAENeHHE (POPMAITBHBIX MPU3HAKOB MPOUCXOAUT CIIOIKHEE.
Hampumep:

2) a)— What is pie?

6) — The ratio of the circumference of a circle to its diameter having a value of 3.14159265 [Ibidem, 71c «Win Bigy].

a) — Ymo makoe nupoe?

0) — Omuowenue OrunbL OKPYICHOCMU K ee ouamempy, komopoe pasusaemcs 3.14159265.

B nanHOM ciydae ciioBa pie (Upor) | pi (YUCIIO TH) SIBISTFOTCS oMO(oHaMH. X MOYKHO MICHTU(PHUIIUPOBATE B TEKCTE
M0 HAJTMYHUIO OJIMHAKOBBIX OYKB B clioBaX. Tak, eciii JIeKCeMbI COJIep KaT JIBe U 00Jiee OJJUHAKOBBIX OYKB, IIPH 3TOM
KOJIMYECTBO OJMHAKOBBIX OYKB COMOCTABUMO C JUIMHOM KaXKI0# U3 JEKCeM, MOKHO MPEANOI0KUTh, YTO ITH CIOBA
SIBJISIFOTCS] OMO(OHAMH HJIH OMOHUMAMH.

®dopmanbHBIC MPU3HAKH TAKXKE BBIJCISAIOTCS Y MapOHUMOB. [lapoHMMEI — CJIOBa, UMCIOIIKE CXOXKEE 3BydYaHHE.
IToxosxue 3ByKH NAIOT OJHH U T¢ k€ OYKBBI. TakuMm 00pazoM, K (opMalibHBIM IPU3HAKAM TAPOHUMOB MOXKHO OTHE-
CTH HAJIMYKE OJHHUX U TeX ke OyKB ajdaBurTa B pa3HOW MOCIICAOBATCILHOCTH B Pa3HBIX CJIOBaX, HO B OJHOM KOH-
tekcre. Hanpumep:

1) a)— 1 mean I take offence.

0) — You want our fence [Ibidem, 71¢ «Bingo»]?

a) — A eosopro, umo obudcaroce.

0) — Buvi xomume naw 3a60p?

B 1aHHOM cilyyae KOMU3M CUTYaI[MH JOCTUTACTCsI TyTEM 3aBEIOMO HEBEPHON MHTEPIIPETAIMU CJIOB TOBOPSIIETO.
Offence [d'fen(t)s] (oOuna) moHMMAaeTCs Kak coOdeTaHue CIoB our fence [aus fen(t)s] (wam 3abop). Hemenxwii akiieHT
TOBOPSIIIETO U €r0 HEJIOCTATOYHO CBOOOTHOE BIIAICHHUE aHTIIMHCKUM SI3BIKOM YCHUITUBAIOT KOMUYECKHH 3 (DeKT.

[IpuBeneM elie OMH MPUMEP HCIOJIb30BAHUS TAPOHUMOB:

2) a) — Are you looking for models?

6) — (C akuenrom) Go away, no more dogs [Ibidem, 11a «No pain, no painting»].

a) — Bwul uweme mooeneu?

0) — Vxooume npouw, mue ne Hyschbl bonvute cooaxu!

B naHHOM KOHTEKCTE coueTaHue CioB for models u no more dogs naponumuyHo. HaiiTu n[aHHbIe MapOHUMBI B KOH-
TEKCTE HaM TAK)KE TIOMOYKET HAINYKE OJJMHAKOBBIX OYKB B 3THX CJIOBAX.

dopMalibHbIe IPU3HAKK TAKIKE MOXKHO BBIICIUTH Y (paseonoruzmoB. Hamnpumep:

1) «Nothing but the tooth» [Ibidem, 18c «Nothing but the tooth»].

«Huuezo kpome 3y6a».
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B nannom cityqae Hasanue snm3oza «Nothing but the toothy siBisercst Tpancdopmarmeii gppaszeonornzma «Nothing
but the truth» (Huyero, kpome npasel). Mnenrudunmposars n3sMeHeHne (Gpaseoaoru3Ma B TeKCTe MOXKHO TIPH YCIIOBUH,
YTO HaM M3BECTEH (hpazeoIoru3M, IMoIBep KeHHBIN TpaHchopMarwy. Tak, IpUBeIeM eIlle OIiH pUMep:

2) «No pain, no paintingy» [Ibidem, 11a «No pain, no painting»].

«be3 6onu nem srcugonucuy.

3nech Tak ke, Kak ¥ B IIPEABIIYILEM IIpUMepe, yroTpedisiercst Tpanchopmarus ppazeonoruzma «No pain, no gain»
(6e3 Tpyna He BRITAIIMING PHIOKY U3 Tpyna). HailTk maHHOE YCTOWYMBOE BBIPAKEHHE B TEKCTE MOKHO TIPH TIOMOIITH
COBMEIICHHOTO ITOMCKA TI0 3JEKTPOHHOMY CJIOBapio (pa3eosOTM3MOB U PEryJSIPHBIM BBIPaXKCHUSIM, TTOKa3bIBAIOLIAM
JIOTYCTHMBIE TPAHMIIBI TpaHCchopManyu Gppazeooru3ma.

Wnentndukanys HEOJIOTN3MOB B aHIVIOA3BIYHOM TEKCTE TaK MPEJCTABIISIETCS] BECbMa CII0KHOM, HO BBITTOJTHUMOMN
3anaveil. Hampumep:

1) a)—Am I crazy, doctor?

0) — You are suffering from acute Warneritis [Ibidem, 1a «De-Zanitized»].

a) — Pasee s — cymacweowuii, 0okmop?

0) — Bui cmpaoaeme om ocmpozo Yopremusma.

WnenTndunpoBath HEOJIIOTU3MbI B TEKCTE MOYKHO C TIOMOIIBIO 3JIEKTPOHHBIX cloBapeil. Tak, eciu cloBO He HaXo-
JTATCSI B YUCTIE CIIOBAPHBIX CJIOB, OHO TIOTEHIMAIIHLHO SBIICTCS aBTOPCKIM HEeoJI0Tu3MoM. [IprBeieM elie ouH IprMep:

2) Clownophobia [Ibidem, 34a «Clown and out»].

Knoynogpobdus (0053Hb KIOYHOB).

W3 cTUINCTHYECKUX CPEJICTB CO3/IaHMs S3bIKOBOM MIPBI SPKUMH (pOpMalibHBIMU TPH3HAKaMH 00J1aJaloT aHTo-
HOMa3ws1, TUIepOoIIa U MOBTOP.

Tak, sipkumu (popManbHBIMH IPU3HAKaMU 00anaeT antoHomasus. Harpumep:

1) — Hello, Mr. Lethal weapon [Ibidem, 5a «Taming of the Screwy»]!

— ITlpusem, Mucmep Cumepmenvhoe opyoicue!

B nanHOM mpuMepe repoit MyIpThIIIEMa oOpamaeTcst K aHaJoTy TIIaBHOTO repos ¢umpMa «CMepTenhHOoe opy-
xue» Memty I'nbcony, nepenocs Ha3zBaHue (uiibMa Ha KauecTa reposi. K hopmaibHBIM NpU3HaKaM aHTOHOMAa3uU
MO’KHO OTHECTH MPUCYTCTBHE B TEKCTE TAKHX CJIOB Kak Mr., Miss, Lady, Herr, Man. UTo MOXHO TIOATBEPAUTD €IIE
OJTHUM TIPHUMEPOM:

2) — Hi, Card Lady [Ibidem, 90a «Pitter Paper of little feet»].

— [Ilpusem, Kapmounas Jleou.

KoneuHo, 371ech crieryeT OTMETHTB, YTO He BCET/a HaJIM4IHe TaKuX CJIOB Kak Mr., Lady, Herr, Man yka3siBaeTt Ha aH-
ToHOMa3uio. Tak, B HallleM HCCIIeIOBaHNHM aHTOHOMA3UIO Mbl OTHEC/IM K YaCTUYHO MICHTH(GUIMPYEMBIM NpUeMam
CO3/IaHMS A3BIKOBOH UT'PHIL.

B s13bIKOBO# MTpe 4acTo BcTpevyaeTcs IpHeM rurnepOoIu3aiiy KauecTB Kakoro-nubo repost. Hampumep:

1) a)— Do you know that keeps this studio running?

6) — Uh... Your brilliant leadership?

a) — I mean besides that [Ibidem, 5a «Taming of the Screwy»].

a) — Buwl snaeme, umo depoicum smy cmyouro na niagy?

06) — Hy... Bawe baecmsawee pyxosoocmeo?

a) — A umero 6 Uy NOMUMO IMO20.

B mannoM npumepe rumep6boiia 3aKiitoueHa B cioBe brilliant (Gnectamee), IMEHHO OHO SIBIICTCS SPKHUM TIOKa3are-
neM niectd. [Ipu 3TOM OTBET YenoBEeKa, KOTOPOMY JILCTAT, TIOKa3bIBACT, YTO €My 3TO HPABHUTCS, OH JIOBOJICH U YBEPEH
B ce0e KaK B OTJIMYHOM PYKOBOJHUTEE.

Juis tunep60bl GopManbHBIM IPU3HAKOM SBISIETCS HAJTMYHE CIIOB MPEYBEIMYCHUS, TaKuX Kak brilliant, great.
Wx Hanm4re B KOHTEKCTE S3BIKOBOM MTPHI YKa3bIBaeT Ha rumepboiy. Hampumep:

2) —1am the great Wally Llama, the wisest being on earth. I must use my smarty brains [Ibidem, 7a «Piano Ragy].

A senuxuil iama Yonnu — camoe myopoe cywecmeo Ha 3emie. A 00Ndcen UCnOIb308aMb C8OU YMHbIL MO32.

Crenyer OTMETUTb, YTO CJIOBA MPEYBEINYEHHs HE BCErja MOTYT ObITh NMPHU3HAKOM TMIEpOOIbl. 3/1eCh TaK e,
KaK B CJIydae ¢ aHTOHOMAa3ueH, rumep0oiia OTHOCHTCS K YaCTHYHO UACHTH(OHUITNPYEMBIM IIpHEeMaM.

Co3naHue S3bIKOBOM UIPhI MyTEM NPHUMEHEHUs TOBTOPOB TAK)KE MOXKET ObITh aBTOMaTHYECKU MIACHTH(OUIMPO-
BaHO B Tekcte. Hampumep:

1) a)— Why, you... you...

0) — We’re not you yous. I'm a meme, that’s a he he and she she [Ibidem, 17a «Roll Over Beethoveny].

a) — Ax 6vl... 80l...

0) — Mui He «8bI-8bL». A — 3MO «a-2%», A IMO — KOH-OHY U KOHA-OHAY.

®dopMaIbHBIM NPU3HAKOM MOBTOPOB SIBJISIETCS HAJIMYUE OJHOTO U TOTO )K€ CJIOBA J[Ba M 0oJiee pa3 B HEKOTOPOM
MUHIMAaJIbHOM KOHTEKCTE (HallpuMep, IPEAIOKESHAN ), YTO MOKET OBITh TIOATBEPIKICHO €IIe OTHUM IIPHUMEPOM:

2) a)— See anything, Benjamin?

0) — Yes. I see water, water and more water [Ibidem, 85a «Jakohontas»].

a) — Buouwb umo-nubyovw, bencamun?

0) —Hda. A eudicy 600y, 600y u ewye 60avULe BOObL.

W3 KOHTEKCTyaIbHO-3aBUCHMBIX CPEJCTB CO3JIaHMs S3BIKOBOW UTPHI €IMHCTBEHHBIM CPEACTBOM, «00JIaa0IiuM
(bopManbHbIME PU3HAKAMUY, SBJISAETCS HapyIIeHHE MAacIITa00OB IPOCTPAHCTBA U BpeMeHH. Hanpumep:

1) a) — What do you want to do tonight, Rita?
6) —Idon't know. Eat you for supper? So far this is my favorite episode [Ibidem, 35a «In a Garden of Mindy»].
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a) — Ymo moel cobupaewvcs 0enamo ce2o0Hs seuepom, Puma?

0) — A He 3naro, modicem, cvecmsv mebsi HA YaCcun? Imo moe camoe aodumMoe 8 IMom 3nu3ooe.

DopMaltbHbIM TIPU3HAKOM CPEJICTB HApPYIICHHUS TIPOCTPAHCTBA M BPEMEHH SIBIISICTCSl HATMYHE TAKKX CJIOB Kak episode,
cartoon v TV, 4T0 MOXHO MOJTBEPUTH CICAYIOIIUM [IPUMEPOM:

2) a)— Who were you looking at?

0) — The people watching on TV.

a) — Peoples? What peoples? Hello, nice people on the TV [Ibidem, 13a «Hello nice Warnersy]!

a) — Ha koeo movl ycmasunca?

0) — Ha mooeii, komopwvie cMompsim menesusop.

a) —JIroou? Ymo 3a moou? Ipusem, muavie 1oo0u u3 menesusopa!

OpnHako cinoBa episode, cartoon unn TV He Bcerzia yka3bIBalOT Ha HapyIlIeHHe MaclTaboB MPOCTPAHCTBA M BPEMEHH.
[MosToMy cpencTBa HapyIIEHUs POCTPAHCTBA M BPEMEHH MOYKHO OTHECTH K YaCTUYHO MJICHTU(QUIMPYEMBIM IIPHEMaM.

Bce BhllIenepevncieHHbIe JIEKCUKO-CEMaHTUYeCKUE, CTUIIMCTUYECKHE U KOHTEKCTyallbHO-3aBUCHMBIE CPEACTBA
CO3JIaHUSl SI3BIKOBOI MI'PBI 00JIQIAI0T HEKOTOPHIM Ha0OPOM CXOXKHX JIEKCHUECKHX M I'paMMaTHYECKUX MPU3HAKOB,
MO KOTOPBIM MX MOXXHO HJICHTH()UIHMPOBATH B TEKCTE MPHU MOMOIIU CHEHHATH3UPOBAHHBIX KOMITBIOTEPHBIX MPO-
rpamMM aBTOMaTH3UPOBAHHOTO KOPIYCHOTO aHAITN3a TEKCTa.

Ha ocHoBe (opMaibHBIX MPU3HAKOB IMPEACTABICHHBIX BBILIE SI3bIKOBBIX CPEICTB B IPOBEACHHOM HCCIICIOBAHUU
HAMH YCTAHOBJICHO, YTO HE BCE JICKCHKO-CEMaHTHUECKUE 1 CTUIIMCTUUECKUE CPEACTBA CO3/[aHMS SI3bIKOBOW UIPbI UMEIOT
TaKhe XapaKTepHble O0COOCHHOCTH, Onaroapsi KOTOPHIM BO3MOYKHA MX aBTOMAaTHuecKas HaeHTH(HUKAIMS B TEKCTE.
K TakuMm cpeicTBaM OTHOCSTCSI: B3aUMOJICHCTBHUS OOBITPHIBAEMBIX CIIOB, BOSHUKHOBEHHE JI00ABOYHBIX CMBICIOB, HPO-
HUs, aHTUTE3a, AJUTFO3KA U nepudpas. Takke MBI OOHAPYXKIIM, YTO OOJNBIIAS YacTh U3 KOHTCKCTYaJbHO-3aBHCHMBIX
CPEICTB CO3/IaHUsI SI3BIKOBOM UIPhI (TPHOIM3UTENBHOCTE/HEONPEEIEHHOCTh, BO3MOXKHOCTE/HEBO3MOXKHOCTb, ekt
00MaHyTOTr0o O’KMJIaHHS) HE MOTYT OBITh aBTOMaTHYECKU MICHTU(GUIIMPOBaHKI B TecTe. M eHTndukanus npeacTaBieH-
HBIX BBIIIE SI3BIKOBBIX CPEACTB CO3JAHUS SI3BIKOBOI MI'PBI IPEICTABISIETCSl CJIOXKHOM 3a/adei, T.K. HUKaKuX OOIINX
JIEKCUYECKUX M TPAMMATHYECKHUX ITPU3HAKOB B XOJIC UCCIIEA0BAaHMs Y IAaHHBIX CPEJICTB OOHAapYXeHO He Obu1o. OqHaKo
MBI BCE )K€ BKJIIOYMIIM BBILICYIOMSIHYThIE CPEICTBA CO3/IaHMUS S3bIKOBOW MIPBI B Pa3pabaThIBAEMBbIii KOPIYC TEKCTOB,
T.K. B HAIIIEM KCCJICJIOBAHUHM UMEET MECTO PYYHOU CIIOCOO aHHOTHPOBAHMSI TEKCTOB, IPH MOMOIIM KOTOPOTO UCCIIETye-
MbI€ JIMHTBUCTHYECKHE CPE/ICTBA M ObLIN MPOAHHOTHPOBAHBL

IMpuBeneM npuMepbl CMBICJIOBOTO B3aUMOICHCTBHSI OOBITPHIBAEMBIX CIIOB, BO3HUKHOBEHHSI T00ABOYHBIX CMBICIIOB!

1) Allow me to suggest the chef’s salad. The chef couldn't finish his [Ibidem, 48a «Mobster Mash»].

Tossonvme mHe npednoscums 6am upmennvlii canam. Ilosap ne cmoe e2o cvecmo.

2) a)— When an apple fell out of the tree and landed on Isaac Newton what did it teach him?

0) — To sit someplace else [Ibidem, 77a «This Pun for Hire»]?

a) — Koeoa sbnoxo ¢ oepesa ynano na conrosy Hcaaxa Hoiomona, umo on nousin?

0) — Ymo nyosicHO cadumobcst Ha Opyeoe mMecmo?

Kak BuiHO M3 NMpHBEAEHHBIX NPUMEPOB, KOHTEKCTHI CO CMBICIOBBIM B3aUMOJICHCTBHEM OOBITPHIBAEMBIX CJIOB,
BO3HMKHOBEHHEM JI00ABOYHBIX CMBICJIOB HE HMEIOT OOIMX JIEKCHYECKUX ¥ IPaMMaTHYECKUX IPU3HAKOB.

[TpuMepoM UPOHHUH MOKET CIYKUTh CICAYIOIIUIA Pa3roBOp:

1) a) — Are you married?

0) — No, no, no!

a) — With a temper like that, it’s no wonder [Ibidem, 5a «Taming of the Screwy»].

a) — Bul ogicenamor?

6) — Hem, nem, nem!

a) — C makum xapaxmepom 3mo He yOusumebHo.

Wnentudukaiyst HPOHUHU CI0XKHA, TAK KaK 3TO HEIBIH CTUIMCTUYCCKU OKPAIICHHBIN MJIACT S3bIKA, HMCIOIIUN
B CBOEM COCTaBe S3bIKOBBIE €IMHUIIBI BCEX yacTei peur. Tak, mpuBeleM OJIMH IpUMep:

2) — Nice tie! Yard sale [Ibidem, 99a «The scoring session»]?

—  Omauynvui eancmyx! Yauunas pacnpooasica?

YroObl TOKa3aTh CIOKHOCTh (POpManu3alii KOHTEKCTYalbHO-3aBUCUMBIX CPEJCTB CO3/aHUS SI3IKOBOM HIPHI,
MpUBEJIEM JBa PUMeEpa yrnotpediaeHust 3Gpdexkra 0OMaHyTOTO OKHIAHUS:

1) a) [KNOCK] — Quick! Everyone give me your wallets, your money, your valuables.

0) — Do you think it's the thief?

a) — No, I think it's the pizza [Ibidem, 25b «Hercule Yakko»].

a) [Cmyx 6 0sepb] — Bvicmpo! Omaoasaiime mue ceou Koulenvbku, OeHvU U YeHHOCU.

0) — Bwt dymaeme, smo npuuten 6op?

a) — Hem, s Oymaro, 5mo npuneciu nuyyy.

2) In a few minutes, it’ll be totally dark and scary. Ooooh! But don’t anyone touch me. I have cooties [Ibidem,
18a «Pavlov’s mice»].

Yepes HeckonbKko Munym 30eco oyoem cogcem memno u cmpauino. Ooo! Ho nukmo ne nocmeem mpoHyms MeHsi.
Ipocmo y menst euiu.

D¢ dekT 00MaHyTOT0 OXKUIaHHS JOCTUTACTCS IyTEeM HCIIOJIb30BaHUS PA3JIMYHBIX JICKCHUECKHX M TPaMMaTHYECKUX
CPEJICTB, YTO HE IT03BOJIMIIO HaM BBISIBUTH 0011IMe (hopMaibHbIE MPU3HAKH JUTS JAHHOTO BU/IA CO3/IaHUSI I3BIKOBOI UTPHI.
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OnHaKO HEKOTOPBIC CIIOXKHBIC A3BIKOBBIC MPUEMbI MOKHO HICHTH(HUIUPOBATH B 3aBUCUMOCTH OT HOPMBI UX 00-
pasoBanusi. Hanpumep:

1) a)— Who are you?

0) — I'm Yakko.

B) — I'm Wakko.

r) —I'm... in love [Ibidem, 84a «Cutie and the Beast»].

a) — Kmo ev1?

0) — A — Axxko.

B) — A — Bakxo.

r) — A s eniobaena.

JlanHble ipuUMepbl yoTpeOaeHus kKaaMOypa uaeHTH(GUIIMPYIOTCS MPU OMOIIX TJiaroja to be. O6uryo Ghopmyiry
MOYKHO TIPEJICTaBUTh B cieyomeM Buae: mectoumenue (1) + fo be (am) + uMsi COOCTBEHHOE / TJIaroJ / mpujiarateib-
Hoe + mectoumenue (1) + to be (am) + npeyior + cymiecTBuTeNbHOE/ MpUiiaratenbHoe. [IpuBeieM eme oauH npuMep:

2) a)—I'm tired.

0) —I'm hungry.
B) — I'm cute [Ibidem, 29a «Draculee, Draculaay].
a) — A ycman.

0) — A — zonooen.

B) — A s — munawxa.

Takum 00pa3oM, Mbl PACCMOTPENIH OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHMS SI3BIKOBOW MIPBI, a TAKXKE OMHcaId (Hopmab-
HBIC MPHU3HAKKA CPEICTB C HaMOOJee SPKO BBIPAKCHHBIMU (DOpMaM3yeMbIMU MapaMeTpaMu C IEIbI0 JAaabHEHIICH
HACHTH(DHUKAIIUK SI3BIKOBOM MIPhI B aHTJIOSA3BIYHOM TEKCTE MOCPEACTBOM KOMITBIOTEPHBIX MTPOrPaMM U CO3IaHHUs CIie-
[MAIM3UPOBAHHOTO KOPITyca TEKCTOB, OTPAXKAIOIIEro JAaHHOE SI3bIKOBOE sIBJICHHE. Pe3ynbTaThl HcciienoBaHus Gpop-
MaJIbHBIX CPEJCTB CO3aHMUS SI3BIKOBOM MIPhI MIPEACTABICHBI B TAOJIHIIC.

Bun upenTHGUKANNN ITHMHTBACTHYECKAX PHEMOB CO3JAHNS SI3LIKOBOH HIPHI

Buj si3p1K0BOr0 npueMa Bujx maeHTupukanuu
B03MOKHO MOTHOCTEIO Bo3morkHa yactiyHas HeBo3mosxHO
WACHTU(UIIPOBATH UACHTH(UKAIHS WACHTU(UIIPOBATH
Jlexkcuko-cemantnueckue | CHHOHUMBI CMBICIIOBOE B3aUMOJIEHCTBHE
cpezcTBa OMOHUMBI OOBITPHIBAEMBIX CJIOB, BOSHUKHOBEHHS
[MapoHumBI J100ABOYHBIX CMBICIIOB
Dpazeoa0ru3Mel
Heonorusmsl
Crunuctuieckue [ToBTOp AHTOHOMA3Us Hponus
cpencTBa I'unep6ona AnTuTe3a
Kamamo6yp Anmosus
[epucgpas
KonrekcryanpHo- Hapymenune macmtaboB | IIpuban3utensHOCTh/HEONPEIeICHHOCTh
3aBHCUMBIE CPEJICTBA MPOCTPAHCTBA B03M0OXHOCTH/HEBO3MOXKHOCTD
U BpEMCHH OddexT 00MaHyTOro 0XKUAaHUS

U3 npuBeieHHOM TaOIUIIBI BUTHO, YTO K JIMHTBUCTUYCCKUAM CPEACTBAM CO3JaHHUS SI3BIKOBOM WTPHI, HICHTU(UKA-
Ul KOTOPBIX TOJTHOCTHIO BO3MOKHA, OTHOCSATCS: CHHOHUMBI, OMOHUMEI, TAPOHUMBI, (PPa3cooru3Mbl, HEOIOTH3MEL
1 TIOBTOp. YacTHYHO HASHTH(DUITNPOBATH BO3MOYKHO aHTOHOMA3HIO, TUIIepOoITy, kKanamOyp 1 HapylIeHue MacimTaboB
MpoCTpaHcTBa U BpemeHH. CpeacTBaMu, HACHTU(UKAIMS KOTOPBIX HEBO3MOXKHA B CHITY OTCYTCTBHS OOIIMX rpaMma-
THUYECKHX U JIEKCHYECKUX TPH3HAKOB, SIBIISIIOTCS: CMBICIIOBOE B3aUMOJICHCTBHE OOBITPHIBAEMBIX CJIOB, BO3HUKHOBE-
HUE J00ABOYHBIX CMBICIIOB, HPOHHS, aHTUTE3a, AJLTIO3Ws, Nepudpas, MPUOIH3UTETLHOCTE/HEOIPEIEIICHHOCTD, BO3-
MO’KHOCTE/HEBO3MOXKHOCTB, 3(P(PEKT 0OMaHyTOTO OKHIAaHUSL.

Ha ocHOBe npezicTaBIeHHBIX Pe3yJIbTATOB BO3MOXKHA JajibHeiilnas paboTta HaJ| CO3aHUEM 3JIEKTPOHHOT0O KOpITyca
KOMHYECKHX TEKCTOB IyTEM AHHOTHUPOBAHUS JIMHTBUCTHYCCKHX CPEICTB CO3JAHUS SI3BIKOBOW UIPhI B TEKCTOBBIX
MACCHBaX, MPUHAJICIKAIINX PA3IMIHBIM TUIIAM JUCKypCa.
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FORMAL FEATURES OF A LINGUISTIC GAME IN AN ENGLISH TEXT
(BY THE EXAMPLE OF SCRIPTS OF THE COMIC ANIMATED SERIES «<ANIMANIACS»)

Kabylkina Natal'ya Sergeevna
Kamenskii Mikhail Vasil'evich, Ph. D. in Philology
North-Caucasus Federal University
zahobeska@rambler.ru

The article presents the results of the research work “The electronic corpus of comic texts with the elements of a linguistic game
(by the example of scripts of the animated series Animaniacs)”, which is devoted to the development of an electronic corpus
of comic texts with the elements of a linguistic game as a means of the study of a linguopragmatical potential of a linguistic game
in the space of the American linguoculture. 450 contexts by the scripts of the series “Animaniacs” with an overall number
of 100 series served as the material for the study. By the formalization of linguistic features of the creation of a linguistic game
the automated identification of these methods is possible. The materials of the developed electronic corpus may be applied in lin-
guistic studies on a linguistic game and the conclusions and research materials may be used in teaching linguistic courses such
as the practice of oral speech, stylistics and lexicology of the English language, and also specialized courses in applied linguis-
tics, such as automated information acquisition, automated text analysis.

Key words and phrases: linguistic game; applied linguistics; electronic corpus of texts; automated identification; formalization
of linguistic techniques.

VJIK 378
Heuarornqecxne HayKH

B cmamve paccmampusaemces ponv npoekmuou 0esmenbHoCmuy 8 pa3eumui YMeHUtl camocmosamenbrol pabonoi
HA 3aHAMUAX NO UHOCMPAHHOMY A3bIKY, AGIAIOUWUXC OOHUM U3 nOKa3ameineli chopmMuposanHocmu npopeccuonanb-
HOU KOMNeMeHMHOCIU 8bINYCKHUKA 8y3a. [Ipusooumcs npumep yuebHo20 npoekma u 00CysHcoarmes Hempaouyu-
OHHble (POpMbL KOHMPOJIAL CAMOCIOAMENbHOU pabomyvl cMyOeHmo8 Npu 0CYUleCmeIeHul UMy RPOeKmHoU desimeb-
Hocmu. Buvisagnaromes mpyonocmu, ¢ Komopwvimu npu 5mom CIMAIKUeaemcs npenooagamenb UHOCMPAHHO20 A3bIKA.

Kniouegvie cnosa u ¢ppasvi: IpoEKTHAS IESTENBHOCTD; MEKIUCIMIUINHAPHBIA y4eOHBIH TPOEKT; npodeccrnoHanbHas
KOMITETEHTHOCTB; CaMOCTOsITeNIbHast paboTa; 3 ekt cnHeprum; MOAyIbHO-PEHTHHTOBasI CHCTEMA OLICHKH.
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INPOEKTHASA AEATEJIBHOCTb CTYIEHTOB U PA3BBUTHUE YMEHUI
CAMOCTOSITEJIbHON PABOTBI HA 3AHSITUSAX II0 ATHOCTPAHHOMY SI3BIKY ©

Lenb craThy — MOKAa3aTh Pa3BHBAIOMIMK IMOTEHIMAT IPOCKTHON NESITENbHOCTH Ha 3aHATHSAX 10 MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY TSI QOPMHPOBAHMSA MTPO(GECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH COBPEMEHHOTO BBIITYCKHUKA By3a. IIpu sTOM OBIa-
JICHHEe TIPUeMaMHU CaMOCTOSITEIEHONW pabOTHI paccMaTpHBAETCS 00S3aTENBHBIM YCIOBHEM JTOCTIKEHIS HEOOX0IMMOH
podecCHOHATEHON KOMIIETEHTHOCTH.
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